EN

WARNING “”This product must be attached to a wall or
building structure”” WARNING ““the upper bed is not
suitable for children under six years due to the risk of inju-
ry from falls”” Recommended mattress size: 190cm x
74.5cm  Maximum thickness of the mattress: 110mm

DE

WARNUNG “”Dieses Produkt muss an einer Wand oder
Gebaudeaufbau befestigt werden.”” WARNUNG “”Das
obere Bett ist aufgrund der Sturzgefahr nicht fir Kinder un-
ter sechs Jahren geeignet.””

Empfohlene MatratzengrofBe: 190 cm x 74,5 cm Maximale
Dicke der Matratze: 110 mm

FR

AVERTISSEMENT “”Ce produit doit étre fixé a un mur ou a
une structure de batiment.”” AVERTISSEMENT “”Le lit
supérieur n’est pas adapté aux enfants de moins de six ans
en raison du risque de blessure par chute.””

Taille de matelas recommandée : 190 cm x 74,5 cm Epais-
seur maximale du matelas : 110 mm

NL

WAARSCHUWING ““Dit product moet aan een muur of ge-
bouwstructuur worden bevestigd.”” WAARSCHUWING “”"Het
bovenste bed is niet geschikt voor kinderen onder de zes
jaar vanwege het risico op letsel door vallen.”” Aanbevolen
matrasmaat: 190 cm x 74,5 cm Maximale dikte van het ma-
tras: 110 mm

ES

ADVERTENCIA ““Este producto debe fijarse a una pared o
estructura del edificio.”” ADVERTENCIA “”La cama superior
no es adecuada para ninos menores de seis anos debido al
riesgo de lesiones por caidas.””

Tamano de colchén recomendado: 190 cm x 74,5 cm Espe-
sor maximo del colchon: 110 mm

IT

AVVERTENZA ““Questo prodotto deve essere fissato a una
parete o alla struttura dell’edificio.”” AVVERTENZA “”ll letto
superiore non e adatto per bambini sotto i sei anni a causa
del rischio di infortuni dovuti a cadute.”” Dimensione del
materasso consigliata: 190 cm x 74,5 cm Spessore massimo
del materasso: 110 mm

PL

OSTRZEZENIE “”Produkt musi by¢ zamocowany do $ciany
lub struktury budynku.”” OSTRZEZENIE “”Gdrne tdzko nie
jest odpowiednie dla dzieci ponizej szesciu lat z powodu ry-
zyka urazow spowodowanych upadkami.”” Zalecany rozmiar
materaca: 190 cm x 74,5 crn Maksymalna grubos¢ materaca:

110 mm

CZ

UPOZORNENI “”Tento produkt musi byt pfipevnén ke zdi
nebo k stavebni struktufe.”” UPOZORNENI “”Horni postel
neni vhodna pro déti mladsi Sesti let kvuli riziku zranéni pri
padu.””

Doporucena velikost matrace: 190 cm x 74,5 cm Maximalni
tloustka matrace: 110 mm

DK

ADVARSEL “”Dette produkt skal fastggres til en vaeg eller
bygningsstruktur.”” ADVARSEL ““Den gverste seng er ikke
egnet til bgrn under seks ar pa grund af risikoen for skader
ved fald.””

Anbefalet madrasstgrrelse: 190 cm x 74,5 cm Maksimal tyk-
kelse af madrassen: 110 mm

PT

AVISO ““Este produto deve ser fixado a uma parede ou es-
trutura do edificio.”” AVISO “”A cama superior nao é ade-
guada para criancas menores de seis anos devido ao risco
de lesbes por quedas.””

Tamanho de colchao recomendado: 190 cm x 74,5 cm Espe-
ssura maxima do colchao: 110 mm

HU

FIGYELEM ““Ez a termék falhoz vagy épitési szerkezethez
kell, hogy legyen rogzitve.”” FIGYELEM “”A fels6 agy hat év
alatti gyermekek szamara nem megfelel6 a leesés miatti
serulés kockazata miatt.”” Ajanlott matracméret: 190 cm x
74,5 cm A matrac maximalis vastagsaga: 110 mm

NO

ADVARSEL “”Dette produktet ma festes til en vegg eller byg-
ningsstruktur.”” ADVARSEL “”Den gverste sengen er ikke eg-
net for barn under seks ar pa grunn av risiko for skader ved
fall.””

Anbefalt madrassestgrrelse: 190 cm x 74,5 cm Maksimal
tykkelse pa madrassen: 110 mm

RO

AVERTISMENT “”Acest produs trebuie fixat de un perete sau
de structura cladirii.”” AVERTISMENT “”Patul superior nu
este potrivit pentru copii sub sase ani din cauza riscului de
ranire prin cadere.”” Dimensiune recomandata a saltelei:
190 cm x 74,5 cm Grosimea maxima a saltelei: 110 mm

SE

VARNING ““Denna produkt maste fastas vid en vagg eller
byggstruktur.”” VARNING “”Den 6vre sangen ar inte lamplig
for barn under sex ar pa grund av risken for skador vid fall.””
Rekommenderad madrassstorlek: 190 cm x 74,5 crn Maxi-
mal tjocklek pa madrassen: 110 mm

BG

NPEAYNPEXAOEHUNE ““To3n npoayKT Tpabsa aa 6bvae
NPUKPENEH KbM CTEHA WU CTPOUTENHA CTPYKTypa.””
NPEAYNPEXOEHUE ““TopHaTa nerno He e noaxoasLlo 3a
Aela noja, WwecT roAMHN Nopaan PUCK OT HapaHABaHUA OT
nagaHe.”” MpenopbunTeneH pasmep Ha maTpaka: 190 cm x

74,5 cm MakcumanHa gebenmHa Ha maTtpaka: 110 mm

EE

HOIATUS “”See toode peab olema kinnitatud seina vOi
hoone struktuuri killge.”” HOIATUS “”Ulemine voodi ei sobi
alla kuueaastastele lastele kukkumisohtude tottu.”” Soovi-
tatav madratsi suurus: 190 cm x 74,5 cm Madratsi maksi-
maalne paksus: 110 mm

FI

VAROITUS “”Tama tuote on kiinnitettava seinaan tai raken-
nuksen rakenteeseen.”” VAROITUS “"Ylemmainen sanky ei
sovellu alle kuuden vuoden ikaisille lapsille kaatumisvaaran
vuoksi.””

Suositeltu patjan koko: 190 cm x 74,5 cm Patjan enimmais-
paksuus: 110 mm

GR

MPOEIAONMOIHZH ““Auto to poilov nMpEMEL va oTEPEWBEL o€
toixo N doukn kataokevn.”” MPOEIAOMOIHZH ““To navw
KpePatL dev gival KATAAANAO yLa TTALSLA KATW TWV EEL ETWV
AOYW TOU KIVOUVOU TPOUUATIOMWY aro rtwon.””
YUVIOTWHEVO pEyeBoC otpwpatoc: 190 cm x 74,5 cm
Méyioto naxoc otpwpatos: 110 mm

HR

UPOZORENIJE “”Ovaj proizvod mora biti pricvrscen za zid ili
gradevinsku strukturu.”” UPOZORENIJE “”Gornji krevet nije
prikladan za djecu mladu od Sest godina zbog opasnosti od
ozljeda uslijed pada.”” Preporucena velicina madraca: 190
cm X 74,5 cm

Maksimalna debljina madraca: 110 mm

LV

BRIDINAJUMS “”Sis produkts japiestiprina pie sienas vai
ékas struktdras.”” BRIDINAJUMS “”Aug$éja gulta nav
piemérota bérniem lidz seSu gadu vecumam, nemot véra
kriSanas risku un iespéjamos ievainojumus.”” leteicamais
matraca izmeérs: 190 cm x 74,5 cm Maksimalais matraca bie-
zums: 110 mm

LT

JSPEJIMAS “”Sis produktas turi bti pritvirtintas prie sienos
arba pastato konstrukcijos.”” |]SPEJIMAS “”Virdutiné lova
néra tinkama vaikams iki SeSiy mety dél rizikos susizeisti
nukritus.”” Rekomenduojamas Ciuzinio dydis: 190 cm x 74,5
cm Maksimalus Ciuzinio storis: 110 mm

SK

UPOSORNENIE “”Tento produkt musi byt pripevneny k stene
alebo stavebnej strukture.”” UPOSORNENIE ““Horna postel
nie je vhodna pre deti mladsie ako Sest rokov kvéli riziku
zraneni pri pade.”” Odporucana velkost matraca: 190 cm x
74,5 cm Maximalna hrdbka matraca: 110 mm

SL

OPOZORILO “”Ta izdelek mora biti pritrjen na steno ali grad-
beno strukturo.”” OPOZORILO “”Zgornja postelja ni primer-
na za otroke, mlajse od Sestih let, zaradi tveganja poskodb
zaradi padcev.”” Priporocena velikost vzmetnice: 190 cm x
74,5 cm

Maksimalna debelina vzmetnice: 110 mm

IS

VORNUD “”pessi vara verdur ad festa vid vegg eda bygging-
arstraktdru.”” VORNUD “”Hins vegar er efri ramid ekki videi-
gandi fyrir born yngri en sex ara vegna aheaettu a averka fra
falli.”” Maelt ramfjolbreytni staerd: 190 cm x 74,5 cm Maksi-
mum rumfjolbreytni pykkt: 110 mm



